Platform Bed
OWNER’'S MANUAL

Base de lit plateforme

MANUEL DU PROPRIETAIRE




Warning |/ Avertissement

These product instructions must be carefully followed to ensure
that the product is properly assembled and positioned prior to
use. Failure to follow these instructions could result in damage
to the product and/or cause personal injury to the end user.

This includes, but is not limited to, bending or otherwise
deforming the support legs or other structural components
by sliding the assembled bed frame for relocation.

Ces instructions doivent étre suivies avec soin afin d'assurer
que le produit est correctement assemblé et positionné avant
son utilisation. Le non-respect de ces instructions peut entrainer
des dommages au produit et/ou des blessures a I'utilisateur.

Plier ou déformer les pattes de support ou tout autre
composant structurel en déplacant le cadre de lit assemblé
pourrait également endommager le produit.



WARNING!

Due to the size of this bed, we recommend assembling it in the room intended for use.
Check the packaging to make sure you have all the parts listed in these instructions.
Before use, make sure this bed is fully assembled. Do not over-tighten screws.

Do not use power tools to assemble this bed; additional tools are not needed.

This product should only be used on firm, level ground.

Do not destroy the packaging until the product is fully assembled.

To move this bed, please disassemble it first.

This product can support a maximum of 700 Ibs. evenly distributed.

Keep all packaging boxes, bags, and small parts out of the reach of children.

Ensure the bed frame’s legs are in contact with the ground at all times.

Do not jump or stand on this bed.

CLEANING INSTRUCTIONS: Spot clean only. Do not bleach.

AVERTISSEMENT!

En raison de la taille de ce lit, nous recommandons de I'assembler dans la piéce ou il sera utilisé.

Vérifiez 'emballage pour vous assurer que vous avez toutes les piéces mentionnées dans ces instructions.
Avant utilisation, assurez-vous que ce lit est entierement assemblé. Ne serrez pas trop les vis.

N'utilisez pas d'outils électriques pour assembler ce lit; des outils supplémentaires ne sont pas nécessaires.
Ce produit doit étre utilisé uniquement sur un sol ferme et plat.

Ne détruisez pas I'emballage avant que le produit ne soit entierement assemblé.

Pour déplacer ce lit, veuillez d’abord le démonter.

Ce produit peut supporter un maximum de 700 livres réparties uniformément.

Gardez toutes les boites d’emballage, les sacs et les petites pieéces hors de la portée des enfants.
Assurez-vous que les pattes du cadre de lit sont en contact avec le sol en tout temps.

Ne sautez pas et ne vous tenez pas debout sur ce lit.

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE : Nettoyez uniquement les taches. Ne pas javelliser.
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Assembly Instructions [ Instructions de montage

Twin / Twin XL Full / Queen King / Cal.King
simple [ Simple XL‘ Double [ Queen King / King Cal.
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Attention: Keep leg adjusters 3-5 mm from the floor.
Attention : Gardez les ajusteurs de pattes a 3-5 mm du plancher.
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Attention: Keep leg adjusters 3-5 mm from the floor.
Attention : Gardez les ajusteurs de pattes & 3-5 mm du plancher.







Twin / Twin XL
simple [ Simple XL

Full / Queen King / Cal.King

Double [ Queen King / King Cal. l
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/King / Cal.King
King / King Cal.

Attention: Keep leg adjusters 3-5 mm from the floor.

Attention : Gardez les ajusteurs de pattes & 3-5 mm du plancher.







